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● El Indoeuropeo y las lenguas indoeuropeas

El griego es una lengua indoeuropea. La cual pertenece a una familia caracterizada por
rasgos cuyos descendientes perduran en Europa y Asia. Las lenguas consideradas modernas en
Europa, con la excepción del vasco o euskara, finés y estón son lenguas indoeuropeas. Algunas
en Asia sánscrito de la India y de la persa actual. Estas lenguas son derivadas de las lenguas
indoeuropeas históricas. Muchas están vigentes en la actualidad y ejemplo de estas son: griego,
armenio y albanés. Las demas han dado paso a otras lenguas como lo son: itálicas, célicas,
germánicas, eslavas, bálticas e indoiranias. Culminando con el desaparecimiento de las lenguas
anatolias, la cual se practicaba en la península de Anatolia, el tracio o tocario el cual se dialogaba
en Turquestán chino.

Las lenguas indoeuropeas, tienen rasgos comunes que los caracterizan y el más
importante es el carácter flexivo, con un doble sistema: sistema nominal y verbal. Muchas de
estas lenguas comparten un antepasado, a partir de estas se desarrollan las demás por divisiones
dialectales, el cual no se conoce desde siempre. El parentesco de las lenguas genético que
apreciamos determina el grupo de lenguas no deriva de un proceso de acercamiento entre lenguas
que eran distintas y luego entran en contacto a través de la historia. Las semejanzas que estas
presentan tienen un origen entre sí.

Son lenguas que se relacionan ya que tienen un conjunto de fonéticas regulares y
estrictas, por tal razón, se deduce que son una forma reciente de un sistema muy antiguo. Al
comparar estas lenguas y luego, de establecer una serie de correspondencias sistemáticas, llegan
para el siglo 19, estableciendo la existencia de la familia lingüística indoeuropea y prototipo de
lenguaje de la que son descendientes. La semejanza de esta serie de lenguas, testimoniadas casi
cuatro mil años: el indoeuropeo o protoindoeuropeo. El método que se utiliza en la comparación
de las lenguas es: el comparativo y está al servicio de la lingüística histórica para el proceso de
desarrollo de las lenguas hasta la época donde no están directamente atestiguadas.

La Gramática Comparada del siglo 19 y al establecer el método comparativo en el griego
clásico o latín, están relacionados con las lenguas germánicas, inglés y alemán entre otras y las
cuales hablamos actualmente.

● El griego como lengua indoeuropea

El griego es una de las lenguas bien documentadas. Se poseen testimonios del segundo
milenio antes de Cristo por las tablillas micénicas, escritas en escritura silábica llamada lineal B.
La población autóctona de Grecia, no son descendientes de la población neolítica los cuales
entraron en una época difícil de determinar, se especula que puede ser en la Edad de Bronce. Los
pueblos que están en las cuencas del Mediterráneo que no son pueblos indoeuropeos se le conoce
como: pelagos, tartessos, léleges, carios y eteocretenses. Estas eran personas que no hablaban
griego. Estos “bárbaros”su diálogo era onomatopeya la cual es una forma de hablar de los no
griegos. El griego heredó tiene unas características que están presentes en el latín y otras lenguas



como el sánscrito, germánico. Existen características del griego frente a las demás. El testimonio
va desde el segundo milenio hasta nuestra actualidad. Estos podríamos decirlo de la ciencia:
medicina, matemáticas, astronomía, historia, filosofía, filología entre otros. El origen del mismo
aun en el latin se convirtió en una fuente que no se agota del neologismo.

● Bosquejo del griego

Esta historia continúa a lo largo de tres mil años. A estos textos antiguos se le conocen
como : tablillas micénicas del siglo 15 al 12 antes de Cristo, los escritos en el silabario lineal B.
En estas tablillas de arcilla hay documentos de los palacios de época micénica y estos han sido
de importancia para el avance de la lingüística griega. La Edad Oscura, es conocida por el
resurgir del comercio a lo largo del siglo 9 antes de Cristo. Comenzó aquí una nueva etapa para
Grecia en todos los aspectos.

A partir del siglo 8 antes de Cristo, se encuentran varios dialectos griegos donde comenzó
a tener gran importancia. El monumento literario más antiguo tiene poemas homéricos, la Ilíada.
Luego a partir del siglo 6 antes de Cristo la literatura comenzó a tener importancia llegando los
siglos 5 y 4 donde tiene su máximo esplendor.

● Griego común

Los indoeuropeos, eran griegos que vivían al norte de Grecia, en los Balcanes, al sur de
los Cárpatos. Estas personas comparten una lengua conocida como griego común. En otras
básico, pero en la época de las tablillas micénicas tiene el primer lugar entre hablantes que
descendieron a Grecia (griego oriental o meridional), los que permanecen en el norte (griego
palabras, un indoeuropeo evolucionó y al final serían griegos. No importando la variedad de
dialectos en los cuales se presenta la lengua griega desde la documentación histórica, ellos se
consideraban un pueblo y hablaban una sola lengua.

Los primeros griegos provienen de Macedonia y el Epiro a la península griega
2000 años antes de Cristo, creando la cultura micénica. Se desconoce el momento donde cambia
el dialecto occidental o septentrional).

● Los dialectos griegos

Estos fueron a partir del siglo 8 antes de Cristo. Dentro de ellos se encuentran los
siguientes: Jónico-ático, Eolio, Arcadio-chipriota. Generalmente estos dialectos están vigentes y
vivos a lo largo de la época arcaica, hasta el siglo 5 antes de Cristo. Estos desaparecen en las
diferentes zonas. Durante los siglos 6 y 5 antes de Cristo, Atenas toma supremacía sobre Grecia
en todos aspectos económicos, políticos y culturales. La ciudad de Atenas, desempeña un papel
importante por su comercio, armada, política y democracia. En la época helenística se produce
la desaparición de los dialectos y esto fue por la siguiente razón: la conquista de Alejandro los



griegos se expanden por el Oriente de India y de esta manera la expansión del imperio
macedónico.

● La kolvn

Es el comienzo de una etapa de unificación de la lengua. Esta consiste en adoptar de los
griegos la modalidad de la lengua basada en el ático, dialecto de Atenas, con los rasgos jonios y
dorios. Se conoce como Koiné. Se extendió en los lugares de habla griega en la época helenística
e imperial. Esto contribuye a la desaparición de los dialectos locales. Existen dos lenguas: una
koiné, literaria utilizada en prosa escrita y la koiné popular o conversacional. Está escrita en el
Antiguo Testamento griego el cual proviene del hebreo siglo 3 antes de Cristo ubicado en Egipto.

● Las lenguas literarias dentro del griego

Uno de los factores importantes fue la contribución desde la época arcaica al
entendimiento griego y lengua hablada. Es la existencia de lenguas especiales, las cuales se
basan en los dialectos griegos, pero no son exactamente iguales, en las que se componían obras
poéticas, prosa, todo dependiendo el género literario. Según, nació el género en un dialecto,
quedaba indisolublemente asociado a él. Los autores de esta época (arcaica), componían según
la lengua propia del género que se estuviera utilizando. Las principales lenguas literarias griegas
son: La legua de Homero, La legua de la elegía, La lengua de la lírica coral y La lengua de la
prosa.

● Del griego clásico al griego actual

La lengua koiné evolucionó, a través del griego medieval bizantino, hasta llegar a la
actual Grecia. La koiné se utiliza como lengua literaria principal y se puede diferenciar de la
lengua que hablan el pueblo en este lugar. Es diferente en sintaxis, morfología y léxico. El
griego actual se habla frente a la katharéousa “pura”, lengua culta que continúa la koiné. La
demótica está en múltiples dialectos neohelénicos no provienen de los antiguos. El griego
presenta en la actualidad una gran evolución en los aspectos de la koiné y bizantino. Es un
seguimiento del griego de la antigüedad.


